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1.Bezpieczenstwo

Dla wiasnego bezpieczenstwa przed uzyciem produktu nalezy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcjg. Niewlasciwa
obstuga moze spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie mienia. Nie probuj samodzielnie naprawiac

produktu.

A WARNING

€

W przypadku wystapienia powaznych awarii natychmiast odlacz produkt od zasilania.
Do powaznych awarii naleza:

e Jesli z produktu wydobywa sie dym, specyficzny zapach lub nienormalny dzwiek.

¢ Nie jest wyswietlany zaden obraz ani dzwick lub wystepuje blad obrazu.

W powyzszych scenariuszach nie nalezy kontynuowac korzystania z produktu. Odtacz zasilanie i
skontaktuj si¢ z serwisem dla tego urzadzenia w celu rozwigzania problemu.

Nie upuszczaj / nie wylewaj na produkt zadnych ptynow, metalu ani niczego palnego.

o Jesli jakiekolwiek ptyny lub metal zostang upuszczone na produkt lub do niego, wylacz
produkt i odtacz zasilanie. Nastepnie skontaktuj si¢ z profesjonalnym personelem, aby
uzyskac¢ rozwigzania.

® Zwracaj uwage na dzieci, gdy znajdujg sie blisko produktu.

Pol6z produkt na stabilnej powierzchni.

Niestabilna powierzchnia obejmuje migdzy innymi pochyta ptaszczyzng, chwiejny stojak,
biurko lub platforme, ktére moga spowodowac obracanie si¢ produktu i jego uszkodzenie.

%,

Nie otwieraj panelu ani nie naprawiaj go samodzielnie.

W produkcie zainstalowane sg komponenty wysokonapigciowe. Po otwarciu panelu moze
wystapi¢ wysokie ryzyko porazenia pragdem lub inne niebezpieczne sytuacje.

Jesli wymagana jest kontrola, regulacja lub konserwacja, skontaktuj si¢ z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

=

Uzyj dostarczonego zasilacza.

* Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie uzywaj zadnych rodzajow zasilajacych innych niz
dostarczone z produktem.

¢ Uzyj gniazdka trojprzewodowego i upewnij sie, ze jest prawidtowo uziemione.
* Wyciagnij wtyczke z gniazdka, jesli produkt nie jest uzywany przez dluzszy czas.

Regularnie czy$¢ wtyczke zasilania.

® Pozar lub porazenie pradem moze nastgpic, jesli produkt zostanie wlaczony podczas
czyszczenia.

* Wyciagnij wtyczke zasilania przed czyszczeniem jej wysuszong szmatka.

Nie kladz przedmiotow na wierzchu produktu.

® Nie umieszczaj przedmiotow, takich jak pojemnik na ptyn (wazon, doniczka, kosmetyki lub
ptynny lek) na urzadzeniu




A WARNING

¢ Jesli na produkt zostanie rozlana woda Iub ptyn, moze doj$¢ do zwarcia i spowodowaé
pozar lub porazenie pradem.

¢ Nie wieszaj zadnych przedmiotéw na produkcie.

Nie instaluj produktu w niewlasciwym miejscu.

¢ Nie instaluj produktu w wilgotnych miejscach, takich jak tazienka, prysznic, w poblizu okien
lub na zewnatrz, w ktorych wystepuje deszcz, $nieg lub inne trudne warunki pogodowe.
Unikaj instalacji w poblizu oparéw z goracych zrodel. Powyzsze warunki moga
spowodowac¢ awarie produktu lub porazenie pradem

¢ Nie umieszczaj na produkcie odstonigtego zrodta ognia, takiego jak zapalona $wieca.

Wyciagnij zasilacz podczas burzy.
¢ Nie dotykaj produktu podczas burzy z piorunami, moze doj$¢ do porazenia pragdem.

® Wszystkie elementy podtaczone do urzadzenia ktore sg zasilanie umie$¢ poza
zasi¢giem dzieci.

Nie dotykaj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

A CAUTION

Nie instaluj produktu w srodowiskach o wysokiej temperaturze.
* Nie instaluj produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfer, zbiornik ciepta, piec lub
inne produkty grzewcze.

* Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz moze to
spowodowac usterki produktu.

Podczas transportu produktu:

® Zapakuj produkt do transportu , uzywajac kartondw oraz wypetien
dostarczonych razem z produktem.

® Przesuwaj produkt pionowo podczas transportu. W przypadku ztego transportowania
urzadzenia moze dojs$¢ do uszkodzenia np.

® Przed przeniesieniem produktu odtgcz wszystkie potaczenia zewnetrzne 1 oddziel wszystkie
produkty zapobiegajace przewroceniu. Ostroznie przesuwaj produkt, aby zapobiec uderzeniu
lub $ci$nieciu, zwlaszcza ekranu, ktory moze spowodowac obrazenia w przypadku peknigcia.

Nie zakrywaj ani nie zaslaniaj zadnych otworow wentylacyjnych produktu.

® Wszelkie przegrzane elementy moga spowodowac pozar, uszkodzenie produktu i skroci¢
Zywotnosc.

¢ Nie ktadz produktu w taki sposéb, aby powierzchnia wentylacyjna byta zakryta.

¢ Nie instaluj produktu na dywanie lub tkaninie.

¢ Nie uzywaj szmatki, takiej jak obrus, do przykrywania produktu.




Trzymaj produkt z dala od radia.

Produkt jest zgodny z migdzynarodowym standardem EMI w zakresie zapobiegania
zakloceniom radiowym. Jednak zaktocenia moga nadal wystepowac i powodowaé zaktocenia w
radiu. Jesli w radiu wystapia zakldcenia, wyprobuj nastgpujace rozwigzania.

¢ Zmien kierunek anteny radiowej, aby unikna¢ zaktocen powodowanych przez produkt.
® Trzymaj radio z dala od produktu.

Jesli szklo ekranu peklo:
* Trzymaj caty personel w odlegtosci 10 stop od ekranu, aby zapewnié¢ bezpieczenstwo.
¢ Nie wykonuj zadnych instalacji ani demontazu urzadzenia.

Uzywayj baterii prawidlowo.

® Korozja galwaniczna, uptyw pradu, a nawet pozar moga by¢ spowodowane niewlasciwym
uzytkowaniem baterii.

e Zaleca si¢ uzywanie wyznaczonego typu baterii i instalowanie baterii przy odpowiednich
elektrodach (dodatniej i ujemnej).

¢ Nie instaluj i nie uzywaj nowej baterii z uzywana.
¢ Wyjmij baterig, jesli pilot nie jest uzywany przez dluzszy czas.

* Nie wystawiaj baterii na dzialanie przegrzanego srodowiska, takiego jak $wiatto stoneczne lub
zrédta ciepta.

® Zuzytg baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przewod zasilajacy
¢ Nie uszkadzaj, nie zmieniaj, nie skrecaj, nie zginaj przewodu zasilajacego.
¢ Nie ktadZ obcigznikow (takich jak sam produkt) na przewodzie zasilajagcym.

® Nie ciaggnij na sile podczas wyciggania wtyczki zasilania. Jesli zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem w celu jego naprawy lub wymiany.

® Przewod zasilajacy dostarczony razem z produktem jest przeznaczony wytacznie do
tego produktu. Nieuzywaj go z innymi produktami.

Dodatkowe porady:

¢ Uzywaj produktu w otoczeniu z odpowiednim o$wietleniem. Ogladanie w zbyt jasnym lub
zbytciemnym otoczeniu jest szkodliwe dla oczu.

¢ Zrelaksuj oczy, odwracajac oczy od urzadzenia.

® Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ od produktu, aby chroni¢ oczy i zapobiega¢ zmgczeniu
0CzZu.

* Dostosuj glosnos¢ do odpowiedniego poziomu, szczegdlnie W nocy.

¢ Nadmierne ci$nienie dzwigku w stuchawkach moze spowodowac¢ uszkodzeniestuchu lub
utrate stuchu.

® Regulacja glosnosci oraz korektora do innych ustawien niz pozycja srodkowa moze
zwigkszy¢ napiecie wyjsciowe stuchawek, a tym samym poziom cis$nienia
akustycznego.

e Zastosowanie czynnikéw wptywajacych na wyjscie stuchawkowe innych niz




A CAUTION

okreslone przez producenta (np. system operacyjny, oprogramowanie korektora,
oprogramowanie uktadowe, sterownik) moze zwigkszy¢ napiecie wyjsciowe
stuchawek, a tym samym poziom cisnienia akustycznego.

® Uzywanie stuchawek dousznych/nausznych innych niz okreslone przez producenta moze
prowadzi¢ do podwyzszonego poziomu ci$nienia akustycznego.

¢ Jesli uzywasz wzmacniacza audio, moc wejsciowa nie powinna przekracza¢ maksymalnej
mocy glosnika. Wprzeciwnym razie glosnik moze zosta¢ uszkodzony.




2. Porty wejscia/wyjscia

Ponizej opisane wszystkie porty wejscia/wyjscia ktoére znajdujg sie w monitorze.

Earphone Wyijscie audio

TF card slot Port na karty micro SD

HDMIIN Wejscie HDMIIN

USB 3.0 Port USB 3.0 pozwalajacy na podtaczanie
zewnetrznych urzadzen np. myszy

USB 2.0 Port USB 2.0 pozwalajacy na podtaczanie
zewnetrznych urzadzen np. myszy

RJ45 Port sieciowy

Whtacznik zasilania | Gtowny wtagcznik zasilania

Power input port Port zasilajgcy




3. Pilot zdalnego sterowania

Przed uzyciem pilota uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje, aby unikngé mozliwych usterek:

e Nie upuszczaj pilota.

e Nie wylewaj wody ani innych ptynéw na pilota.

e Nie umieszczaj pilota na mokrej powierzchni.

e Nie umieszczaj pilota bezposrednio na storicu lub w poblizu zrédet ciepta.

ON/OFF

Wyciszenie

Sterowanie multimediami

Ustawienia

Sterowanie poziomem gtosnosci
dzwieku

Przyciski nawigacyjne

Tryb myszy, pozwala na sterowanie
monitorem

4. Karta Wi-Fi

Razem z urzgdzeniem dostarczona jest karta Wi-Fi. Nalezy ja podtaczy¢ do jednego z portu
USB-A na panelu portéw. Potgczenie z siecig Wi-Fi opisane jest w dalszej czesci instrukcji.




5.Instalacja

a. Srodki ostroznosci

Unikaj porazenia Unikaj silnego Unikaj temperatury 8 Utrzymuj wilgotnosc
pradem magnesu ponizej 50°C ponizej 70%

Przechowuj z dala
od fatwo palnych Unikaj ptynow
materiatow

Nie uzywaj Nie montuj
na zewnatrz w pozycji pochylonej

b. Kierunek instalacji

Nie instaluj urzadzenia w ,,formie stotu” (patrz zdjecie ponizej). Urzadzenie nie jest
przystosowane do pracy w takiej pozycji. Mozliwe sposoby instalacji to pozycja horyzontalnai
wertykalna.




c. Uchwyty instalacyjne

Korzystajac z mobilnego stojaka, upewnij sie jakie jest maksymalne obcigzenie stojaka.

Korzystajac z uchwytu sciennego (typu VESA), upewnij sie, ze Sciana wytrzyma ciezarproduktu.
Zalecamy, aby powierzchnia $ciany byta wzmocniona i miata nosnos¢ 4- krotnos¢ wagi produktu.
Skonsultuj sie z profesjonalnym instalatorem w sprawie montazu na $cianie.

d. Wentylacja

Zapewnij odpowiednig wentylacje i/lub klimatyzowane pomieszczenie. Zalecamy
zachowanie pewnych odlegtosci od boku urzadzenia do $ciany lub sufitu. Wymagania
dotyczgce wentylacjiprzedstawiono na ponizszym rysunku:

| Top = 200 mm (7.78 i)

= =

Left 2 100 mm (3.94 in) Right 2 100 mm (3.94 in)




6. Wtgczanie/wytgczanie zasilnia zasilania

a. Wigczanie zasilania

1. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest dobrze podtgczony do urzadzenia i gniazdka
Sciennego przed wtaczeniem monitora.
2. Przestaw przetacznik zasilania znajdujacy sie z tytu urzadzenia w pozycje "I".

_________ Gniazdo zasilania

S I Przetgcznik zasilania

3. Nacisnij przycisk zasilania na pilocie sterowania

b. Wytgczanie zasilania

1. Nacisnij przycisk zasilania na pilocie sterowania.

2. Jesli chcesz catkowicie wytgczy¢ produkt, przestaw przetacznik zasilania w
pozycje ,,0”.

7. Tryby myszy

Do tatwej nawigacji w systemie Andorid w ktéry wyposazony jest monitor z serii CD zaleca sie
uzywanie trybu myszy. W tym celu nalezy na pilocie zdanego sterowania nacisnac przycisk z
kursorem, patrz zdjecie ponize;j:

@
|
A
g

8. Jezyk sytemu operacyjnego

Jezyk systemu operacyjnego domyslnie ustawiony jest na jezyk angielski. Aby zmienié
jezyk na polski nalezy:

1. Nacisnij na pilocie przycisk Ustawien.
2. Przejdz do czesci System, nastepnie wybierz Languages & input.
3. Wybierz cze$¢ Languages, na liscie jezykdw wybierz jezyk polski.



9.Siec¢ i Internet
a. Wi-Fi

W celu potaczenia sie z siecig Wi-Fi nalezy:

Nacisnij na pilocie przycisk Ustawien.

Przejdz do czesci Sieé i Internet.

Witgcz Wi-Fi (przesun suwak w prawag strone).

4. Wybierz sie¢ Wi-Fl z ktérg chcesz sie potaczy¢ (wpisac hasto).

wn -

PAMIETAJ O PODLACZENIU KARTY WI-FI DO PORTU USB-A PRZED POLACZENIEM Z SIECIA WI-
Fl.

b. Sie¢ LAN

W celu potaczenia sie z siecig LAN nalezy podpiac kabel do portu LAN na panelu portow.

10. Aplikacje

a. Uruchamianie aplikacii.

Wszystkie zainstalowane aplikacje przez producenta znajduja sie w czesci Aplikacje i
powiadomienia.

W celu uruchomienia wybranej aplikacji nalezy (metoda 1):
1. Wybierz przycisk Ustawien na pilocie zdalnego sterowania.
2. Przejdz do czesci Aplikacje i powiadomienia.

3. Wybierz aplikacje ktéra ma by¢ uruchomiona i nacisnij przycisk Otwérz.

W celu uruchomienia wybranej aplikacji nalezy (metoda 2):

1. Wybierz przycisk listy aplikacji na dole ekranu (patrz grafike ponizej).

OO
OXOR@)

2. Wybierz aplikacje ktéra chcesz uruchomic.



b. Dodawanie skrétu aplikacji do ekranu gtéwnego

1. Wybra¢ przycisk listy aplikacji na dole ekranu.

2. Przeciagnijikone aplikacji ktorg chcesz dodac¢ do ekranu gtéwnego.

11.  Wyswietlacz

W tej czesci znajdziesz wszystkie ustawienia zwigzane z ustawieniami ekranu takie jak
poziom jasnosci, motyw, tapeta, kolory, wygaszacz ekranu.

a. Zmiana orientacji obrazu

W celu zmiany orientacji wyswietlanego obrazu nalezy:

1. Nacisnij przycisk Ustawien na pilocie zdalnego sterowania.
2. Przejdz do czesci Wyswietlacz i wybierz Main screen rotation angle (0, 90, 180, 270).

Zmiana tego ustawienia bedzie konieczna w przypadku kiedy ekran bedzie pracowat
w pozycji wertykalnej.

12. Dzwiek
W tej czesci znajdziesz wszystkie ustawienia zwigzane z dzwiekiem urzadzenia.

13. System

a. Ustawienia fabryczne

W tej czesci znajdziesz miedzy innymi ustawienia zwigzane z resetowaniem systemu do
ustawien fabrycznych. Opcja ta pozwala na przywrdcenie wszystkich ustawien do wartosci
poczatkowych. Zeby wykonaé reset do ustawienia fabrycznych nalezy:

Nacisnij przycisk Ustawien na pilocie zdalnego sterowania.

Przejdz do czesci System

Wybierz Opcje resetowania

Nastepnie wybierz opcje Wykasuj wszystkie dane (przywréé dane fabryczne)

Pobd~



14. EVT -system do zarzgdzania trescig

a. Zaktadanie konta

Aby zatozy¢ konto na platformie producenta do zarzadzania trescig, prosimy o kontakt z
naszym dziatem technicznym. W tym celu nalezy skorzysta¢ z formularz na ponizszej
stronie:

https://agraf-it.pl/content/156-dostep-do-platformy-etv

W celu uzyskania dostepu do platformy ETV (platformy CMS) prosimy o wypetnienie i przestanie ponizszego formularza.

Najpoézniej w kolejnym dniu roboczym otrzymajg Panstwo od nas dane dostepowe.
Numer seryjny monitora*
Model monitora*
Adres e-mail*

Nazwa uzytkownika*

D Nie jestem robotem
=CAPTCHA
Srrmai - wenst

Wyshj


https://agraf-it.pl/content/156-dostep-do-platformy-etv

b. Logowanie

Aby zalogowac sie do platformy producenta, prosimy o otwarcie ponizszej strony
internetowej oraz wprowadzenie danych logowania przekazanych przez nasz dziat
techniczny.

https://etv.overseas.esoncloud.com/#/login

Logowanie
E
"‘}-w“ AGRAFSPZ
THE WORLD. IS MORE esessesese
BEAUTIFUL BECAUSE OF ME COFFEE . —

DIGITAL SIGNAGE SOFTWARE 5 Q
= &

§ o
N ”
-y Zaloguj sie

Zarejestruj konto Zapomniane hasto

C. Zmiana hasta

W celu zmiany hasta po zalogowaniu sie kliknij w ikone w gérnym prawym rogu i
wybierz Centrum uzytkownika.


https://etv.overseas.esoncloud.com/#/login

& systeminformacji ET... & Terminal E Program % Zadanic & Material System 5 Zarzadzanie klientem Pomoc Polski ok B

Wiasciwosci urzadzenia Zdalne polecenie Zdalne monitorowanie Zdalna aktualizacja Statystyki odiwarzania Przepyw Ustawienie

Stan urzadzenia

Nazwa Pamigé 1D:

MAC: Stan: Lokalizacja

P Wersja Uwaga:

Rozdzielczost Wersja systemu Zobacz zadanie

Przefacznik czasowy m
Czas wylaczenia Czas uruchomienia pon. wt. 4. cIw. pt. sob. niedz. Operacja
. . . . . e . a . . . ya

W pojawiajgacym oknie kliknij ikone , Wpisz nowe hasto i zatwierdz.

Centrum uzytkownika

Uzytkownik trzeciego poziomu

2 o
* Stare hasto

* Nowe hasto

* PotwierdzZ hasto
Zmien natychmiast

15. Dodawanie monitora do systemu ETV

W celu dodania monitora do systemu zarzadzania trescig (ETV) nalezy na monitorze uruchomié¢
aplikacje ETV, klikng¢ na ekranie gtéwnym aplikacji ETV prawym przyciskiem myszy (zaleca sie
skorzystanie z trybu myszy lub zewnetrznej myszy podtgczonej do portu USB-A monitora). W
pojawiajgcym sie oknie wybieramy SOFTWARE SETUP.



p: 0.0.00

devid: 1CS54E60D8B6E1270
name: 1C54E60D8B6E1270
5. 1982_11_20250325.093015
y. V7.0.0.7_707_0

Line: Socket

W kolejnym oknie zaznaczymy opcje Network Delivery i klikamy NEXT.

Current network status: Normal

W polu UserName wpisujemy nazwe konta (nazwe konta znajdziesz w danych dostepowych
ktére otrzymates od nas) i klikamy przycisk Connect.



- ATTRIBUTE SET FUNCSETTING

Net

Server Ip

Port

Connected Server.Unconnected

etv.overseas.esoncloud.com

8899

Count:Null

Od tej chwili urzadzenie bedzie potgczone z Twoim kontem ETV.

Zaloguj sie do swojego konta na platformie ETV, wybierz Terminal na gérnej belce, Twoje

f the account is a

write the server login accor

urzadzenie jest dostepne na Liscie urzadzen po lewej stronie.

® Terminal Bl Program
Wiasciwosel urzadzenia Zaalne polecenie

Stan urzadzenia

Nazwa: demo sala 4
MAC 1C 54 E6 0D-85 6F
1P 162 168 2 89

Rozdzielczost: 2160x3840

Przefacznik czasowy

Czas wylaczenia Czas uruchomienia

Zdalne monitorowanie Zdalna aktualizacja Statystyki odtwarzania
Pamigt: 9764M
Stan: Online
Wersja Vv7.007_707_0

Wersja systemu

1982_11_20250325.093015

Przeplyw

Ustawienie

3]
Lokalzacia
Uwaga:

Zobacz zadanie:

Pomoc Polski & B

1C54EB0DBBGE1270
No Address
AGRAF DEMO UNIT

sob. niedz.

=3 B

Operacia



a. Zmiana nazwy urzadzenia

Mozesz nada¢ mu nadac wtasng nazwe, w tym celu kliknij na nie prawym przyciskiem myszy i
wybierz Zmien nazwe. W oknie ktére sie pojawi wpisz nowa nazwe i zatwierdz przyciskiem.

B & Zarzadzanie klientami (1/1

~ @ & Grupa domysina (1/1)

Zmien nazwe
Przenies
Usun

Usun urzgdzenie

Prze

16. Edytor materiatow

a. Przygotowywanie materiatow

W celu przygotowania materiatdw do wyswietlania na monitorze serii CD, przejdz do zaktadki
Program na gornej belce i kliknij w przycisk Nowy program.

& Terminal Bl Program B Zadanie & Material B System 85 Zarzgdzanie klientem Pomoc Polski & &

g p— — =

Pomoc Polski ok &

prezentacja wsz

Thymio

Typ programu: Normaln Typ programu: Normaln

xploris

e P
Typ programu: Normaln Typ programu: Normaln.
Liczba powigzanych zada ‘. " Liczba powigzanych zada.

Rozdzielczosé: Ekran pio Rozdzielczosé: Ekran pio

Liczba powiazanych zada Liczba powiazanych zada

Rozdzielczosé: Ekran pio Rozdzielczose: Ekran pio

Czas utworzenia® 2025-04 Czas utworzenia® 2025-04

Czas utworzenia® 2025-04 Czas utworzenia: 2025-04

e /7 4m B o /s 4 m A i

/7 4mA e/ 410 R i



W nowo otwartym oknie zdefiniuj: nazwe materiatu, grupe materiatow, rozdzielczos¢, orientacje
ekranu i nacisnij przycisk Utworz teraz.

Utworz program

Nazwa programu

pro-2025571211]

Grupowanie programow

Default Group (0)

Typ programu
Normalny program
Typ wySwietiania
© Proporcja 4K Rozdzielczosc
Typ ekranu

Ekran poziomy

Anuluj Utwdrz teraz

Po zdefiniowaniu tych wszystkich wartosci, kliknij przycisk Utwérz teraz, zostaniesz
przeniesiony do edytora tresci ktéry pozwoli Ci na przygotowanie tresci.

Przygotowane materiaty Zapisz (przycisk na gérnej belce).

3 Pusty ekran I Usun © Podglad Bl Zapisz jako B Zapisz




B Program

- 4

A
szkola gazetka ‘Q\\ N
Typ programu Normaln_\
Liczba powsazanych zada
Rozdzielczo$¢: Ekran pio

Czas utworzenia: 2025-04

Zadanie

b. Dystrybucja materiatow

xploris

Typ programu: Normain.

Liczba powiazanych zada
Rozdzielczo$¢: Ekran pio.

Czas utworzenia: 2025-04

£l Material

Nastepnie naci$nij na ikone przesytania przy wybranym materiale.

W celu przesytania materiatéw na monitor przejdz do zaktadki Program (na gérnej belce).

anie klientem

)

prezentacja wsz... (X, ‘

Typ programu: Normain.

L

Liczba powsazanych zada
Rozdzielczos¢: Ekran pio

Czas utworzenia' 2025-04

©o/s 4nm R o/ 48R = o/ 40 R &

W kolejnym oknie ktore sie pojawi nacisnij przycisk OK.

Dodaj zadanie
Nazwa zadania Grupa zadan
task-20250507133610 Default Group

Tryb odtwarzania

(] | Tryb domysiny @ Tryb dolaczania Wz6r spot Tryb jednoczesnego nadawania Tryb planu @
Typ zadania
o Typ podwojnego ekranu

Typ odtwarzania

(-]

Ekran giowny

Rozdzielczosé Operacja

prezentacia wszystie stajdy Normainy program 21603840

Anuluj

W nastepnym oknie wybierz urzadzenie/urzadzenia na ktdre zostanie przestany materiat i
nacisnij przycisk Wyslij. Od tej chwili materiat ktéry zostanie wystany bedzie materiatem
domyslnym, bedzie uruchamiat sie automatycznie przy kazdym wtaczeniu urzadzenia.



Lista urzadzen

Stowo kluczowe:
Stan:  Wszystkie
[=1] Lista urzadzen

=& Grupa domysina (1/1)
¥ ™ demo sala 4

® +Agraf_demo (0/0)

c. Harmonogram

W celu ustalenia harmonogramu wyswietlania (okreslenia dni oraz godzin w ktérych ma by¢
wyswietlany materiat), nacisnij ikone przesytania przy wybrany materiale.

szkola gazetka

Liczba powigzanych zada
Rozdzielczos¢: Ekran pio

Czas utworzenia: 2025-04

© /7 4m R

Typ programu: Normaln...

ymio N4,
X
Typ programu: Normain.

xploris &
Typ programu: Normain.
‘ Liczba powigzanych zada

Rozdzielczo$¢: Ekran pio.

Liczba powigzanych zada
RozdzieiczoS¢: Ekran g
Czas utworzenia: 2025-04

©o /s 48R ©o/7 48 R &

prezentacja wsz

Typ programu: Normain..
Liczba powiazanych zada
Rozdzielczosé: Ekran pio

Czas utworzenia: 2025-04

© /s 4m R i

W oknie ktdre sie pojawi zaznacz tryb planu.

dodaj zadanie

lazwa zadania

task-20250507141349
Tyb odtwarzania

Y0 Zastepowania
Yp zadania

’

iyl odtwarzania

kran giéwny

Grupa zadan

Default Group

Tryb domysiny @ Try dolaczania Wzor spotu Tryb jednoczesnego nadawania @ °

Nazwa Typ Rozdzielczos¢ Operacja

Thymo Normaiy progeam 21603840 [ v | n




Nastepnie ustal cykl odtwarzania.

Jodaj zadanie
132w zadania Grupa zadan

Lk 2025050714134 Defauit Group
Tyb odtwarzania

Tryo zasigpowania Tiyb domysiny @ Tiyb dotgczania 2659
yp zadania

D Typ 2wyk
Sl s ‘_——__/—_

20250507 2026-05-07

Kran glowny

Rozdzielczost Operaca

Wybierz ustawienia planu.

odaj zadanie

Nazwa zadania Grupa zadan

43002 Default Group

Tryb odtwarzania

Tryo zasigpowania Tryo dolaczania
Typ zadania
]
SyKi odtwarzania
20250507 20260507
kran giowny
Nazwa e

Thymo Normainy program

Rozdzielczos¢ Operacja

can

W oknie ktdre sie pojawi ustal zakresy prezentacji materiatu w ramach planu tygodniowego lub

dziennego, zatwierdz przyciskiem OK.

Ustawienia planu (Wymagana wersia APK 7.0.0.7 lub nowsza) x

PS - Ustawienie planu pozwala na utworzenie tylko planu tygodniowego lub dziennego

Plan tygodniowy Plan dzienny

Ndz Pon
Calyd
zieri
6Godzina
TGodzina
8Godzina
9Godzina
10Godzina

11Godzina

12Godzina

$r Caw Pt Sob

o




Wszystkie ustawienia zatwierdz przyciskiem OK.

Jodaj zadanie

lazwa zadania Grupa zadan
0507143002
Tyb odtwarzania
Tryb zastepowania yb domysiny @ yb dolaczanta Wzbr spot yb jednoczesnego nadawania @ °
yp zadania
>

3yki odtwarzania

Kran giowny

Nazwa o Rozdzlelczos¢

W kolejnym oknie wskaz urzgdzenia na ktérych majg wyswietla¢ sie materiaty i nacisnij przycisk
Wyslij.
Lista urzadzen X

Stan:  wezystkie

=& Lista urzadzeri
=08 Grupa domysina (1/1)
W demo sala 4

Anuluj
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Serwis oraz pomoc techniczng realizuje Agraf sp. z o0.0.,
polski dystrybutor urzadzen Newline Interactive.

4o} (X7 L TE R R Ly 4 R [ p 0 c bR <X Ly = 1 formularza dostepnego na stronieg

Pracujemy: poniedziatek — piatek, w godzinach 8.00 do 15.30.

POMOC TECHNICZNA
e-mail ogolny: pomoc@agraf.com.pl

Mateusz Kaczmarek Piotr Kaniecki
e-mail: mateusz_kaczmarek@agraf.com.pl e-mail: piotr_kaniecki@agraf.com.pl
Telefon: 609 - 947 - 300 Telefon: 605 - 068 - 900

DOLACZ DO NAS!
Agraf Systemy Interaktywne O  Agraf sp. z 0.0. O [ Agraf sp. z o.o.
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